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Slovanske pravljice.”)

Priobéuje Nik. Vrhoo.

4. Rudarjeva hdéerka.
¥ (Ceska.)
%W . .
\ B Jizu stolnega mesta se je naselil rudar. Dan na dan je iskal rude,
¢ Kopal in razgrebal je zemljo, toda zaman. Nobene rude ni nasel;
zato pa ni obupal. Kdor pridno dela, mu ne odide plaéilo, si
je mislil in neumorno iztikal po zemlji. Ko je nekega dne zopet
Y5 kopal, zadene z rovnico na neko trdo red. Odgrebe prst in za-
gleda zlat, bleste¢ topi¢. Hitro ga dvigne, skrije pod predpasnik, zadene roy-
o nico in lopato na rame in ra-
dostno hiti domov.

»Kralju bom dal, kar sem
nadele, rece edini héerki, ko
stopi ¢rez prag in ji pokaze
najdeni zaklad. »Kralj me
obilno poplaéa zato.«

»Prosim Vas, oée, ne no-
site topida v kraljev grad. Ce
ga daste kraljn, bo zahteval
Se tolkaé, ker si bo mislil, da
ste si ga pridrzali doma, njemu
pa prineslisamo polovico tega,
kar ste bili nasli«, ga svari
prebrisana héerka.

»Kaj ti na misel ne pride,
otrok!« se ji smeje stari rudar.

»Bog mi je dal to misel,
ofe! Ne hodite v grads, mu
zopet odsvetuje héi.

Oce je ni hotel slulati.
Prazniéno se je oblekel, za-
vezal topi¢ v bel prti¢, blago-
slovil jokajo&o héerko in ad=

gel v mesto. Pustili so ga h
kralju. Razvesclil se je vladar poStenega rudarja in njegovega darila. Ze ga
je hotel obilno popladati in odsloviti.

»>Potakaj nekoliko, prijatelje, zdajci vzklikne kralj, ko je rudar Ze drzal
za pozlaéeno kljuko pri vratih. »Kaj mi pomaga tvoj dar? Topi¢ brez tolkaéa

*) V pravljico »Ladja na kopnems, priob&eno v 3. Stevilki, se je vrinila pomota,
Na 50. strani v 14, vrsti zgoraj se mora glasiti »zavrne staréka skopuh< mesto »zavrné
deéka skopuh,< A
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. Ti si pravi pti¢. Polovico si prinesel kralju, polovico pa si pri-
Tolkaé moram dobiti. Ce mi ga ne prinese§, gorje tile

X je pri¢a, milostni kralj, da nisem ni¢esar drugega nasel kakor
n Vam izrotile, jeclja rudar v zadregi.

e8, dedecl< rohni kralj. »Kdor je zakopal topi& v zemljo, je z njim
tudi tolkad. Pridrzal si ga, da ga skrivaj prodad, ali si ga pa Ze

verjemite mi . . .«
amotno laze$ in gresiS zoper mene in zoper Boga! Odvedite
avcac, veli vladar svojim sluzabnikom, ki so takoj izpolnili

dan proti poldnevu se je kralj izprehajal. Sel je mimo je&, kjer
jetniki ter premisljali, kako zlata'je svoboda, ki so jo bili

z nisem slugal svoje héere, ki me je svarilae, toZi nekdo v
‘gredoé mimo jedinega okna, spozna precej po glasu rudarja, ki
véeraj vre¢i v jeco. »Zakaj pa& nisem slusal svoje héerel«
jetnik.

je kralj vrnil v grad, ukaZe poklicati rudarja in ga vprada, zakaj
a po jeci.

bi ne jadikoval, saj mi je héi prerokovala, preden sem odSel
a me ni¢ prida ne ¢aka v gradus, odgovori kralju nesreénez.
. sem se zanafal na Vafo pravidnost. Zakaj nisem slulal héere?«
2,

i je res tako modra tvoja h&? Prepridati se hotem. Ce je tako
, kakor pravis, naj pride semkaj v grad, ne pe§, ne jezde, ne v
¢ brez obleke. Pojdi in sporoéi ji to. Svoboden bo$ ée se mi izpolni
er te zopet vtaknem v jeoe, mu zapreti kralj.

a je odSel rudar domov in povedal héeri, kar ji je bil ukazal viadar.
ofe, drugade bi se Vam godilo, ko bi me bili slufali, toda
e. Zdaj hotem poskrbeti, da ne pridete zopet v jefo. Vse bom
la Vas reSim temnices, re¢e héi in skoéi k ribiéu po mreZo na
m privede iz hleva kozico, vrie nase mrezo, z eno nogo se
kozico, z drugo pa stopa po tleh. Mradilo se je Ze, ko je pridla

j vem, da si res prebrisanae, re€e kralj, ko zagleda rudarjevo
ime pladé, jo ogrne in odvede v grad. Se tisti veder jo povifa v
mo to mu je morala prej obljubiti, da se ne bo vtikala v njegove
ne bo pretehtovala njegovih izrekov.

va héi se ni prevzela, ko je postala kraljica. Poslala je po oéeta,
I k nji v mesto. Najela mu je krasno stanovanje in mu posiljala
ze jedil. —

potem je bil v mestu semenj, najvedji v vsi dezeli. Prignali so
ogo konj. Polno je bilo kupcev in prodajalcev. Toliko se je
jev, da so nekateri iztezka dobili prenogis¢a. Jako zivahno je
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bilo v neki gostilnici. Pritisnili so bili tja okoli¢ani in si privoséili pijade,
kolikor je je 8lo v grlo.

»Vasda kobila je dobila Zrebee, rede gostilniski hlapec kmetu, ki je pil
v krémi s sosedom vred. Oba hitita v hlev. Pa kako se zavzameta, ko vidita,
da lezi Zrebe pod sosedovim konjem.

»To je moje Zrebe«, vzklikne radostno sosed. »>Pri mojem konju sva
ga nadla.c

»Konj je tvoj, a Zrebe je moje kobile. Tvoj konj ni imel 3¢ nikdar
srebeta in ga tudi ne bo imele, oporeka kmet, ki je bil Zrebetov pravi
lastnik. Zbesedila sta se. Nastal je prepir, in vsa re¢ je pridla naposled
pred kralja.

>Kje ste nasli Zrebe?« vpraSa kralj.

»Pri mojem konjue, odgovori sosed.

»Torej je zrebe tvojee, razsodi modri vladar. Ni¢ niso izdale prosnje
siromaka kmeta, ¢igar je bilo Zrebe v resnici. Kralja ni ganilo njegovo
jadikovanje. Kraljeva sodba je neovrina.

Jokaje je odhajal prevarjeni kmet iz gradu. Gredo¢ se je glasno pritozeval.
Kraljica je stala pri oknu. Videla ga je in slifala. Smilil se ji je ubozec,
dasi ni vedela, kaj se mu je bilo pripetilo. Pozvala ga je k sebi, da mu
olajia nesreco, ako bi bilo mogoce.

>Kaj se Vam je hudega pripetilo, prijatelj, da tako tarnate?e< vprasa
sotutno kmeta, ko je stopil prednjo.

>Milostna kraljica, kobilo imam, ki je dobila Zrebe, in to je zlezlo k
sosedovemu konju, preden sem priSel v hlev. Sosed se sedaj lasti Zrebeta,
&e$, da smo ga nagli pri njegovem konju. Bila sva zaradi tega pri kralju, in
on je sosedu prisodil Zrebe, meni pa ni storil pravices, tarna ubogi kmet in
si otira solze.

>Proti kraljevi sodbi ne morem ukreniti ni¢esar«, mu rece kraljica. »A
vendar Vam nekaj svetujem, seveda le proti zagotovilu, da nikomur ne érhnete
o tem niti besedice. Ko bo jutri opoldne kakor po navadi kralj slonel pri
oknu, pridite pod grad z mreZo, ki si jo izposodite pri ribi¢u. Pod grajskimi
okni vlecite tisto mreZo semtertja po tleh kakor bi lovili ribe. Kralj se Vam
bo smejal in Vas pital z bedakom, ali ne ustrasite se, nego povejte mu, da
boste prej o najhuj$i vrodini na suhih tleh pod gradom nalovili rib, kakor
pa da bi konj, kakrinega ima sosed, imel Zrebe. To pa mi morate obljubiti,
da ne boste povedali kralju, kdo Vas je poudil, sicer bi bila zopet nesre¢na.«

Kmet je obljubil kraljici, da je ne izda. Storil je tako, kakor mu je
bila svetovala. Ni e bilo poldne, ko je Ze &akal pod grajskimi okni ter
venomer premetaval mre%o po tleh in jo vlatil semtertja. Kralj ga zagleda,
se zagrohode in ga pokli¢e gori v grad. «

>Cemu neki si vla¢il mrefo po tleh doli pod gradom?« ga vprasa.

>Ribe sem lovil, milostni kralj¢, odgovori kmet.

sRibe si lovil? Neumne, ali ne ve$, da Zive ribe samo v vodah in da
pomrjo, ¢e zaidejo na kopno ?< opomni kralj.
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»>Prej si bom na kopnem nalovil rib, kakor da bi konji imeli Zrebetas,
se odreze kmet.

Kralj je spoznal, da je storil krivico kmetu, zato je izpremenil sodbo.

- Sosed mu je moral vrniti Zrebe. Toda kralj ni hotel odpustiti kmeta izpred
sebe toliko €asa, dokler mu ni povedal, kdo ga je nauéil te zvijate. Kmet
 je izdal kraljico. Vladar jo takoj pokliée in ji tako-le besedi:

>Povzdignil sem te na prestol proti temu, da se ne bo$ meala v moje
sodbe in da ne bo§ S¢uvala podloznikov proti kralju. Ti si mi to obljubila,
ali besede nisi drzala. Danes je poslednji dan tvojega kraljevanjac. Tako je
ukrenil vladar, in kraljica se je morala vdati.

Zveder je dal napraviti kralj za slovo veliko gostijo, h kateri je povabil
mnogo gostov. Izbrane jedi in moéne pijade so nosili na mizo. Kralj je
praznil €afo za &aSo. Potem je vstal in naznanil gostom, da odpusti kraljico
zato, ker ni izpolila svoje obljube in se je vtiKala v njegove sodbe, vendar
ji dovoli, da si sme vzeti iz gradu za spomin, kar ji je najljubSe. In $e in
Se je popival kralj. Omamljenega so ga naposled odnesli na postelj.
Ponoti pride odslovljena kraljica v njegovo spalnico. Ker je bila mo¢na,
zlahka zadene nezavednega kralja na rame in ga odnese iz gradu.

S svojim bremenom ni $la razkraljica k ofetu v mesto, ampak je
krenila venkaj iz mesta v rojstno kofo, ki je bila zapuSéena, odkar se je
bil oée preselil v stolno mesto. Tamkaj polozi moza-kralja na borno postelj.

Zdavna so Ze peli petelini, kralj pa je 3e spal. Solnce je Ze dolgo sijalo
v izbo, ko se prebudi. Na vso moé& se prestradi.

>Kje pa sem? Tatje so me ukradli iz gradue, zajedi prepladeni vladar.

»Pri svoji Zeni si. Niso te ukradli tatje. Ali se ne spominja$, kaj si mi
rekel tedaj, ko si me razkronal: da naj si izberem v gradu, kar mi je naj-
ljub3e, in naj si vzamem za spomin? Vzela sem si tebe in te odnesla v borno
rudarsko ko&o. Da imam le tebe, potem bom lahko pozabila kraljeve krone,
ki si mi jo vzele, tolaZi vladarja odstavljena kraljica, prebrisana rudarjeva
héerka.

Na ves glas se zasmeje kralj. Vse odpusti svoji Zeni, se vrne z njo v
grad in jo iznova potrdi za kraljico, sedaj seveda brez pogoja. Dovoli ji,
da sme soditi in svetovati kralju, in ona je sodila ljudem v prid in kralju
je dajala dobre svete. Zato je ljudstvo poveli¢evalo modro kraljico in zaradi
nje tudi vladarja, njenega moza. A

~<
Moldeda Anka.

Ak, ta mleéna kasa, Da bi mi jo snedli,
to jaz rada jem, tega se bojim,
toda tega prav nikomur in 3ato je res najboljse,
ne povem. &e moléim.
Leon Poljak.
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